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Full body climbing harness
Harnais complet d’escalade

A WARNING / ATTENTION

Activities involving the use of this
equipment are inherently
dangerous.

You are responsible for your own
actions and decisions.

Before using this equipment, you
must:

- Read and understand all Instructions
for Use.

- Get specific training in its proper use.
- Become acquainted with its
capabilities and limitations.

- Understand and accept the risks
involved.

FAILURE TO HEED
ANY OF THESE
WARNINGS MAY
RESULT IN SEVERE

INJURY OR DEATH.

.

Les activités impliquant I'utilisation de
cet équipement sont par nature
dangereuses.

Vous étes responsable de vos actes,
de vos décisions et de votre sécurité.

Avant d'utiliser cet équipement, vous devez :
- Lire et comprendre toutes les instructions
d'utilisation.

- Vous former spécifiquement a I'utilisation de
cet équipement.

- Vous familiariser avec votre équipement,
apprendre a connaitre ses performances et
ses limites.

- Comprendre et accepter les risques induits.

LE NON-RESPECT D’UN SEUL
DE CES AVERTISSEMENTS
PEUT ETRE LA CAUSE DE
BLESSURES GRAVES OU

MORTELLES.

5 Harness donning and

@l Mise en place du harnais
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setup

1 Field of application (text part)
@ Champ d’application (partie texte)

Nomenclature

3 Inspection, points to verify

4

@l Controle, points a vérifier

PPE checking
Vérification EPI

PETZL.COM

Compatibility (text part)
: COmpathl'lté (partie texte)
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Tying in
Encordement

maxi.

7 Installing a belay or rappel system
@ Mise en place du systeme d’assurage
(ou descente)

:
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Size - Taile XS-L M- XL
Io
l D 60 - 95 cm 75-105 cm
ey T 24-37in 30-41in
-
B 42 - 62 cm 52-77 cm
18- 241in 21-30in

Additional information

Informations complémentaires

A. Lifetime / Durée de vie
Serial n°/ N° de série

years
ans

B. Markings
Marquage
>

C. Acceptable T°
T° tolérées

A s +eoc/ s 7o
d/@ -40°C/ - 40°F

D. Precautions for use / Précautions d’usage

qd L

% e

E. Cleaning - Disinfection / Nettoyage - Désinfection

+30°C maxi.
+ 86°F maxi.

2 &

: b A=

F. Drying / Séchage

gr + 30°C maxi. Q)

+ 86°F maxi. NS

AL
Nad S 7~ Nad 85 ; g pe———
/Q\ r —Q\ ///// YY M 000(':)000 0?0

G. Storage - Transport
Stockage - transport

1 - +30°C/+86°F
“ +10°C/ + 50°F

H. Modifications - Repairs

Modifications - Réparations Questions - Contact QA / : P s
@A @ sl

H B

UK

cA
8509

This product is compliant with the Regulation
2016/425 on Personal Protective Equipment
as amended to apply in Great Britain
The UK declaration of conformity is available
at Petzl.com

Ce produit est conforme au reglement

2016/425 sur les équipements de protection
individuelle tel que modifié pour s'appliquer

=) Petzl

I. FAQ - Contact

6 (2]

* petzl.com

Approved body performing the UKCA type
examination and the production control of
this PPE :

Organisme approuveé intervenant pour
I'examen UKCA de type et le contréle de
production de cet EPI :

Product Assessment and Reliability
Centre Ltd Bideford
EX39 4LQ United Kingdom
N°8509

Traceability and markings
Tracabilité et marquage

8003

aC€ a 0082 @

APAVE SUDEUROPE SAS

8 rue Jean-Jacques Vernazza
Z.A.C. Saumaty-Séon - CS 60193
13322 Marseille CEDEX 16 France
N°0082

Serial N /N do séri:
o

aa +C€x E .
[ [,

a Individual number / Numéro individuel

*

T

Latest version Other languages Technical tips PPE checking
Derniére version Autres langues Conseils techniques Fiche de contréle EPI

m @ y o @
:

Warning symbols
Panneaux d’alertes

en Grande-Bretagne. PETZL
La déclaration de conformité UK est FR-38920 Crolles ‘/
disponible sur Petzl.com Cidex 105A Sustaining our Community
PETZL.COM ' Au service de la Communauté
Authorized Representative in UK : PETZL UK Agency, Unit 3-7, Tebay Business Park, 1SO 9001 Fondation FONDATION-PETZL.ORG
Old Tebay, Penrith, CA10 3SS, United Kingdom © Petzl
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Tyto pokyny vysvétluji, jak spravné pouzivat vase vybaveni. Popséany jsou pouze
nékteré techniky a zplisoby pouZiti.

Varuijici symboly upozorfiuji na nékterd potencidlni nebezpedi spojena s pouzitim
vaSeho vybaveni, ale neni mozné uvést viechny pripady. Navstévuijte Petzl.com a
sledujte aktualizace a doplrikové informace.

Vasi odpovédnosti je vénovat pozornost kazdému upozornéni a pouZivat vase
vybaveni spravnym zplsobem. Jakékoliv nespravné pouZiti tohoto vybaveni navysi
nebezpedi. Mate-li jakékoliv pochybnosti nebo obtize s porozuménim névodu,
kontaktujte firmu Petzl.

1. Rozsah pouziti

Osobni ochranny prostfedek (OOP) pouzivany pfi ochrané proti padu.

Celotélovy lezecky Uvazek.

Tento vyrobek nesmi byt pouzivan pres limity své pevnosti, ani k jinym Gcellm, nez
pro které je urcen

Zodpovédnost

UPOZORNENI

Cinnosti zahrnujici ani tohoto vy jsouz é
Za své jednani, ani a ¢ povidate sami.

Pred pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:

- Precist si a prostudovat cely ndvod k pouZziti.

- Nacvicit spravné pouZzivani vyrobku.

- Seznamit se s moznostmi vyrobku a s omezenimi jeho pouZiti.
- Pochopit a prijmout rizika spojena s jeho pouzivanim.
[o] i ¢i poruseni né z téchto
poranéni nebo smrti.

Tento vyrobek smi pouZivat pouze odborné zplsobilé a odpovédné osoby, nebo
osoby pod pfimym vedenim a dohledem téchto osob.

Za své Ciny, rozhodnuti a bezpec¢nost zodpovidate sami a stejné jste si védomi
moznych nasledkd. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost
prijmout, nebo pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukei, vyrobek nepouzivejte.
Je na uzivateli, aby predvidal situace vyZaduijici nutnost zéachrany v pripadé nesnazi
vzniklych pfi pouzivani tohoto vyrobku

2. Popis casti

(1) Navazovaci oka, (2) Ramenni popruhy, (3) Nastavovaci prezky noznich a
ramennich popruhd, (4) Nozni popruhy, (5) Plastové zalozky, (6) Poutko na materidl.
Hlavni materialy:

Popruhy: polyester, nylon.

Nastavovaci prezky: ocel.

3. Prohlidka, kontrolni body

Vase bezpecnost zavisi na neporusenosti vaseho vybaveni.

Petzl doporu¢uje hloubkové revize nejméné jedenkrat za 12 mésictli (v zavislosti na
aktudlni legislativé ve vasi zemi, a na podminkach pouzit). UPOZORNENI: intenzita
vaseho pouzivani méize zplsobit to, Ze bude potfeba astéji provadét revize OOP.
Postupujte dle krokd uvedenych na Petzl.com. Vysledky revize zaznamenejte ve
vasem formulafi pro revize OOP: typ, model, kontakt na vyrobce, sériové nebo
kusové cislo, datum: vyroby, prodeje, prvniho pouziti, dalsi periodickeé revize;
problémy, poznamky, jméno a podpis inspektora.

Pred kazdym pouzitim

Zkontrolujte stav noznich a ramennich popruh(, navazovacich ok a nastavovacich
prezek.

Zamétte se na fezy, opotrebeni a poskozeni vzniklé pouzivanim, vysokou teplotou,
chemikaliemi...

Zkontrolujte bezpe¢nostni vy a zaméfte se na vytazend nebo pretrzend vidkna.
Provéite spravnou funkénost a dotazen prezek.

Béhem pouzivani

Pravidelné kontroluijte, jsou li nastavovaci prezky radné dotazeny.

Je dllezité pravidelng kontrolovat stav vyrobku a jeho spojeni s ostatnim vybavenim
v systému. VZdy se presvédcte, jsou-li vSechny soucasti vybaveni v systému
navzéjem ve spravné poloze.

mize vést k vazné

4. Slucitelnost
Ovétte si slucitelnost tohoto vyrobku s ostatnimi prvky vaseho systému pfi daném
pouziti (slucitelnost = dobra souc¢innost).

5. Nastaveni uvazku
Pozor na prekroucené popruhy.
Upozornéni: vzdy zadinejte nastavenim a dotaZenim noznich popruh(. Utahnéte
nastavovaci pfezky a zajistéte je.
Upozornéni: pokud je slovo DANGER viditelné, prezky nejsou zajisténé a rozpoji se.
Presahuijici popruhy provie¢te plastovymi zalozkami, pfedejdete ndhodnému
povoleni prezek.
Mokré nebo namrzlé popruhy se obtiznéji nastavuii.
Optimalni poloha pripojovaciho bodu je mezi hrudi a pupikem.

ia = -
Uvazek musi byt nastaven tak, aby pohodiné padnul a sniil riziko poranéni v
pripadé padu.
V bezpe¢ném prostredi se zavéste do navazovacich ok tvazku a vyzkousejte si
pohyby v&emi sméry, ovéfte si, Ze Uvazek je pohodiny a spravné nastaveny.

6. Navazani
Pred zahdjenim vystupu systematicky kontrolujte navazovaci uzel.

Upozornéni: pouzivani navazani v hornim bodé neni doporuc¢eno pfi ledovcové
turistice.

7. PFipojeni jisticiho, ¢i slafnovaciho zaFizeni
Jistici nebo slarovaci prostiedek pfipojte do navazovacich ok pomoci vicesmérové
karabiny, napfiklad OMNI.

8. Dopliikkové informace
Tento produkt spliiuje Nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostiedcich.
Prohlageni o shodé EU je dostupné na Petzl.com.
Kdy vase vybaveni vyradit:
UPOZORNENI: nékteré vyjimedné situace mohou zplisobit okamZité vyrazent
wyrobku jiz po prvnim pouZiti, to zavisi na druhu, intenzité a prostredi ve kterém
je wrobek pouzivan (znecisténé prostredi, morské prostiedi, ostré hrany, vysoké
teploty, chemikalie...).
Wrobek musi byt vyfazen pokud:
- Presdhne dobu své Zivotnosti.
- Byl vystaven tézkému padu nebo velkému zatizeni.
- Neprojde periodickou prohlidkou. Méte jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.
- Neznéte jeho Uplnou historii pouzivani.
- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikdam nebo slugitelnosti
s ostatnim vybavenim...
Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalsimu pouZiti.
Plktogramy

P4 10 let - B. Oznaéeni - C. F é teploty - D.
opatrenl (Upozomenl jakykoliv kontakt s chemikaliemi miize postroj

- E. Ci - F. Suseni - G, Skladovani/transport. (Pro

prepravu postro]e pouzijte pfilozeny obal.) - H. Udrzba - I. Upravy/opravy
(zakazany mimo provozovny Petzl, vyjimkou je vyména nahradnich dild) - J.
Dotazy/kontakt

3leta zaruka

Na vady materidlu a vady vznikié ve vyrobé. Nevztahuje se na vady vzniklé:
béznym opotiebenim a roztrzenim, oxidaci, Upravami nebo opravami, nespravnym
skladovanim, nedostate¢nou Udrzbou, nedbalosti, nespravnym pouzitim.

Varovné symboly

1. Situace predstavujici bezprostredni riziko vazného poranéni nebo smrti. 2.
Vystaveni potencidlnimu riziku Urazu nebo poranéni. 3. DilleZita informace tykajici se
fungovani nebo chovani vaseho vyrobku. 4. Neslucitelnost vybaven.

Sledovatelnost a znaceni

a. Splfiuje pozadavky nafizeni o OOP. Oznameny subjekt provadsjici certifikacni
zkousky EU - b. Cislo oznameného subjektu provédéjiciho kontrolu wyroby tohoto
OOP - c. Sledovatelnost: oznacen - d. Velikost - e. Viyrobni ¢islo - f. Rok vyroby - g.
Meésic vyroby - h. Sériové ¢islo - i. Individudini kontrola - j. Normy - k. Pozorné Ctéte
ndvod k pouzivani - I. Identifikace typu - m. Datum vyroby (mésic/rok) - n. Adresa
vyrobce
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